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Annortanus. [Tocesmeno mamst npodeccopa Hamexner UBanosus [Nalinymmaon. Llens — moka-
3ath pois mpodeccopa H.W. aiiHymmmHOM B BOpocax M3y4EeHUS UCTOPUU PYCCKOTO JHTEPATyp-
HOTO s13bIKa. B meHTpe Haywnbix mHTepecoB H.U. laiiHynnmHOM OBIT JMTEpaTypHBIA s3bIK [let-
poBckol snoxu. E€ kanauaarckas auccepranys U JOKTOPCKOE UCCIEI0BAHNE, CTaTb M MOHOTPa-
¢un cogepxaT rryOoKoe ocMbIcieHne ponu U Mecta [lerpa Bennkoro B mctopun pycckoro jamre-
patypHoro sa3pika. H.M. INaitHynnuHa onpenenuiia TEPMUH «TBOpYECKas SA3bIKOBAasi JIMUHOCTb» U
BBEJIa €r0 B HAayKy. Y CTaHOBMJIAa MECTO, pOJIb U 3HAYCHHE SIUCTONIAPHOIO KaHpa B HCTOPUH PYyC-
CKOTO JIUTEpaTypHOro s3bplka. Onucana xapakTep 3BOIIOLMU MUCTONSIPHOTO JKaHpa MOJ BIUSHU-
€M HKCTPaJMHIBUCTHYECKUX M MHTPAINHIBUCTHYECKUX (DakTOpoB. JloKa3aHo, YTO BBIBOABI, K KO-
TopeiM mpuxoaut H.U. IaliHynnuHa, UMEIOT BaKHOE TEOPETUUECKOE U IMPAKTUYECKOE 3HAUCHHUE.
Pesynbrarsl HayuHol nestenbHocTd H.M. [NaliHymMHOM OT/IMYAOTCS HOBU3HOM, TEOPETUUECKON
U TIPaKTUYECKON 3HAYMMOCTBIO, BOCTPEOOBAHBI B MCCIICIOBAHUIX 110 HCTOPUHM PYCCKOTO JIMTEpa-
TYpPHOTO SI3bIKA.
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Abstract. The study is dedicated to the memory of Professor Nadezhda Gainullina. The aim is to
show the role of professor N. Gainullina in the study of the Russian literary language history.
N. Gainullina’s research interests focused on the literary language of the Peter the Great’s era. Her
Ph.D. thesis and doctoral research, articles and monographs contain a deep understanding of the
role and place of Peter the Great in the history of the Russian literary language. N. Gainullina de-
fined the term “creative linguistic personality” and introduced it into science. She established the
place, role and significance of the epistolary genre in the history of the Russian literary language.
She described the nature of the epistolary genre evolution under the influence of extra-linguistic
and intralinguistic factors. It is approved that conclusions reached by N. Gainullina, have impor-
tant theoretical value. The results of N. Gainullina’s scientific activity differ because of their no-
velty, theoretical and practical relevance in researches on the history of the Russian literary lan-
guage.
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[Ipomeén rox co AHs, Kak yIIjga U3 XKU3HU
JOKTOp (HUIIOIOTHYEeCKUX Hayk, npodeccop Ha-
nexna MpanosHa laiinyminHa. E€ ums Hepas-
pPBIBHO cBsi3aHO ¢ Ka3zaxCKkuM HallMOHAJIbHBIM
yHUBepcuTeToM uM. anb-Dapabu. be3 Heé
TPYAHO TNPEACTaBUTH MCTOPHIO HE TOJIBKO (u-
nonoruueckoro Qakyiastera KasHY, HO u cra-
HOBJICHHE U Pa3BUTHE JIMHIBUCTHYECKOW MBICIIH
B Kazaxcrane. M3ydeHne pycckoro si3bIka B JH-
aXpOHUYECKOM acCHeKTe BO MHOTOM OBLIO 3aJo-
JKEHO B Halled cTpaHe Onarojapsi e€ TalaHry,
npodecCHoOHAIN3MY, HIMPOKUM TIO3HAHHUAM B
00J1aCTH HUCTOPHUU PYCCKOI'O SI3bIKA, IOTPSCAIO-
My TPYIOJIO0HI0, BIIFOOIEHHOCTH B CBOE Jie-
JI0, B PyCCKO€ CJIOBO.

Chepa mnHayuHelx WHHTEpecoB Hamexmsl
WBanosus! ["aiiHyIIMHON HEOOBIYAHO MIMPOKA!
UCTOpUSI PYCCKOTO JINTEPATypHOTO SI3bIKA, BO-
NPOCHl CEMAaHTHKH, OOIIEH M HCTOPUYECKOH
JIEKCHKOJIOTUH, 3THMOJIOTHH, (ppaseonorum,
JeKCUKoTpaduu, NTUHTBOKYIbTyposoruu. [nas-
HBIA Hay4HBIH uHTEepec npodeccopa H.M. Taii-
HYJUIMHOM CBSI3aH C HMCCIEIOBAaHHEM SA3BIKOBOU
nuyHocTu Iletpa Benukoro. Yu€Hblid cUMTAET,
4TO B HEH «OTPa3HJIMCh KaK oOLIMe 3aKOHOMEp-
HOCTH Pa3BUTHSI PYCCKOTO JUTEPATyPHOTO S3bI-
ka B koHue XVII — nepsoii tperu XVIII Beka,
KOIJla Hayall CKJIaJbIBaThbCi PYCCKUM IUTEpa-
TYpPHBIH S3BIK HallUOHAJIBHOIO THMA, TaK U OT-
JenbHble €€ 0COOEHHOCTH Ha YPOBHE KOTHUTHB-
HOTO ¥ 3MOIMOHAIBHOTO, MParMaTHu4ecKoro
Havanay [1, c. 67].

B 1973 r. HMW. TaiinynnuHa 3amiuruia
KaHJUIATCKYI0 JHCCEPTALNI0 «3aMMCTBOBaHHAS
nekcuka B «Ilucemax u Oymarax [lerpa Benu-
KOro» (K mpobjemMe OCBOEHHS CJIOB HHOSI3BIYHO-
ro mpoucxoxaeHus B IlerpoBckyro 3moxy) mox
pykoBoactBoM jgonenta A.X. Mumenko. B
1996 1. — IOKTOPCKYIO AMCCEPTALUI0 «DMUCTO-
nmspHoe Hacienue llerpa Benmkoro B mcropuu
PYCCKOTO JUTEpaTypHOro sA3blka». Benyieit
opranmuzanyeii Obuta kadeapa pycCcKOro s3blKa
Cankr-IleTepOyprckoro roCyIapCTBEHHOIO
YHUBEPCUTETA BO TJIaBE€ C JOKTOPOM (PHUIIOIIOTH-
yeckux Hayk mnpodeccopom B.B. Kosecosbim,
KOTOPBIH BBICOKO OLEHWJI PE3YJIbTAThl JOKTOp-
CKOT'O MCCIIEI0BaHMSL.

Hapexna MBanoBHa — aBTOp MOHOTpadmii
«OnucronapHoe Hacneaue Ilerpa Benukxoro B
UCTOPUHU PYCCKOro JuTepaTypHoro si3pika XVIII
BEKa: HCTOPUKO-TUHTBUCTHYECKUN  ACHEKT»
(1995), «S3pikoBas auuHocTh [lerpa Benmkoro
(OmpIT  muaxponmdeckoro omucanus)» (2003),
«3ammcTBOBaHHAas Jiekcuka B [leTpoBckyto amo-
xy. [IpoGnema agantanmum» (2008), MHOTOUMC-
JICHHBIX Hay4HbIX craTed. Mccnenys snucrons-
puit Iletpa I, oHa BBema B HaydHBIA OOMXOA M
Oompejenyia TEPMHH «TBOpYECKasl SI3bIKOBAs
JUYHOCTE». B MoHorpaduu «SI3bikoBas jmd-
HocTh Ilerpa Benukoro» ona mumer: «Jlemo B
TOM, 9TO B JWAXPOHWYECKOM, HCTOPHYECKOM
acreKkTe AMCKYPCUBHAS MPOAYKIUS, OCOOEHHO
BBIJIAIONIEICST IMYHOCTH, K Kakol MbI, Oe3yc-
nmoBHO, oTHOocuM Iletpa I, mprobperaeT MUCKIIO-
YUTEIbHYI0 3HAYMMOCTH JUISI MOHMMAaHHUS Kak
co3/1aTens TeKcTa — peaJbHON S3bIKOBOW JIMYHO-
CTH, TaK W 3TOXH, IPEJOCTaBUBIICH eMy UMEFO-
muecs B e€ paclopssKeHHHM JMHTBUCTHYECKHE
cpeactBa. OgHaKo He Kaxaas S3bIKOBas JIMY-
HOCTh B COCTOSIHUHM OJIMHAKOBO PACIIOPSIUTHCS
MOJMOOHBIM apceHasoM (opM BBIpaKEHHsSI, a
TOJIBKO M80pHecKas A3bIKOBAs JUYHOCMb, TIPHU-
POIIHBIE CIIOCOOHOCTH KOTOPOM MOMOTAIT it
€03/1aTh KOMOWHAITMIO CTPYKTYPHBIX AJIEMEHTOB
A3bIKa M TIOCTPOUTH TEKCT, OTIMYHBIA OT TeK-
CTOBOM (IMCKYPCHUBHOHM) MPOAYKIMH APYTUX
HOCHUTeNeH sA3bIKa TOH ke anoxm» [1, c. 68].

B mMonHorpadun «OmHCTONIPHOE HACTEINe
Ilerpa Benukoro B MCTOpUM pyCCKOTO JUTEpa-
TypHoro s3pika X VIII Beka: uCTOpUKO-IUHTBUC-
THYECKUN actekT» npodeccopom H.U. atimyi-
JIMHOW OBLIM YCTaHOBIICHBI MECTO, pOJb M 3Ha-
YeHHE SIUCTOJSPHOTO XaHpa B UCTOPHM pyC-
CKOTO JINTEPATYPHOTO SI3bIKa, XapaKTep €ro 3BO-
JIFOITUH IO/ BIUSTHUEM SKCTPAJTMHTBUCTHYECKUX
Y MHTPAJMHIBUCTHUYECKUX (AKTOPOB. YUEHBIN
BBICKa3aa W OOOCHOBaJIa MBICIE O TOM, YTO
«T000H TEKCT TMPOIUIOTO, B TOM YHWCIIE W OT-
pomHOe nucbMeHHOe Hacienue Ilerpa Bennko-
ro, — 3TO (PeHOMEH KYJIBTYpPhl PyCCKOTO HApO.a,
3aneyaTieBIInid ONpeeEHHbINA 3Tall pa3BUTHS
PYCCKOTO SI3bIKa W TOTOMY IPEJICTABIISIONINI
KaTeropuio ucropuueckyio» [2, c. 88]. Ilo mue-
HUIO WCCIICJIOBATEINSI, «TEKCTHI ATOTO SMUCTONIS-
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pus, SBISFOIIAECS pelpe3eHTaTOpaMHu CaMoi
JUYHOCTH PYCCKOTO HMIIEPAToOpa, BBICTYHAIOT
CBOCOOPA3HBIM CBSI3YIOIIUM 3BEHOM MEKAY €ro
co3jareneM (aIpecaHToM) W ToiydaTeneM (af-
pecatom)» [2, c. 88].

B pesynprare TmaTenbHOTO aHamu3a 0OJb-
[IOTO KOJMYECTBA JIMHTBUCTHYECKUX (PAKTOB —
snucrossipus Iletpa I, omyOnukoBaHHOTO B aKa-
JEeMHYCCKNX HCTOUYHHKAX XIX—XX BEKOB,
H.J. TaiinynnuHoN 0611 000CHOBAH TE3HC O TOM,
YTO OJWH aJPECcaHT HMEET 08yX aJpecaTroB —
CHHXPOHHOTO ¥ TUaXpPOHUYECKOTo, 4To, Oe3yc-
JIOBHO, OOHapy’>KMBaeT W pa3HOE BOCIPHUATHE
UMU TIOA00HOTO TeKcTa. [10osICHSSI CBOIO MBICIIb,
npodeccop H.M. TaiiHyummHa yTBEp)KIacT:
«llepBas curyanus, pempocnexmueHo-CUHXPOH-
Has, XapaKTepu3yeT YYacTHHUKOB MHCbMEHHOM
KOMMYHHUKAIIMU KaK TaKWX, KOTOpPbIE 00JIaJaroT
oO11eii anmepueniuoHHoN 06a30ii Ha BepOaIbHO-
CEMaHTUYECKOM M TIpaMMaTHYECKOM YpOBHE,
oOmieil Mpecymmno3uiuei, MO3BOJSIONICH WM
CBOOOHO O0mMAThC MexITy coboit. Bropas cu-
Tyanus — OUAXpOHHAs, W OUAXPOHUYECKas, —
OTpaXkaeT MoJA00HOE COOTHOUIEHHE MEXIY TeM
xKe anpecaHToM (B HameM cirydae — [letpowm 1),
HO anpecaToM-2 (HOCHUTEIEM COBPEMEHHOTO
PYCCKOTO sI3bIKa), IPU KOTOPOM aIlMepLenioH-
Hasi 0a3a KOMMYHHKAaHTOB IOJHOCTBIO HE COB-
MajaeT B CHJIy BPEMEHHOTO, AMaXpOHHYECKOTO
paspelBa M Te€X HM3MEHEHUH, KOTOpble HaIlU
OTpa)XEHUE B PEUEBOM NPAKTHKE MNPOAYLEHTA
MMMCBMEHHOTO TEKCTa TPOIIOr0 M €ro CoBpe-
MEHHOro azapecarta. VIMEHHO B mociemHei cu-
Tyallud TepMEHEeBTHKa KaKk Hayka 00 HCTOJKO-
BAaHUU TeCTa MPOLUIOrO B OTAEIBHBIX €ro 3ie-
MEHTax NpuoOpeTaeT Bexyllee 3HadeHue, hbo
JUaXpOHHBIA aapecaT MpH BOCHPUATHU M TIO-
3HAHUU MCTOPUYECKOrO TEKCTA Yallle, B CpaBHe-
HUU C PETPOCHEKTHBHO-CHHXPOHHBIM, CTaBUT
BOIIPOCHI Bpoie: «YUTo st monsu1? Tak Ju s MOHSIT
NPOYUTAHHOE?», YTOOBI YNUTATH MOJOOHBIE TEK-
CTBI TaK, «KaK UX JOJDKHBI OBUIH YHTATh COBpE-
MEHHHKI» TOTO WM WHOTO MCTOPUIECKOTO TEK-
cta» [2, c. 127].

Momnorpadus «S3sikoBas nuuHocTh [letpa
Benmukoro (OmelT JIMaxpoOHUYECKOTO —OIHCa-
HUS)» — JIOTHYECKOE TPOJI0JDKEHHUE MTEPBOH MO-
Horpaduu. B Heit npodeccop H.W. INaitnynnuna
oOpamiaercss K WCCIEIOBAHUIO DIHCTOJSPHS
Ilerpa Benukoro ¢ mo3uiuii HOBOro y4eHHs O
A3BIKOBOM JINYHOCTH B COBPEMEHHOM S3BIKO3HA-
HUHM, YTO TIO3BOJIMJIO YCTaHOBUTh OCHOBHBIC

JIMHTBHCTHYECKUE (OPMBI €€ pernpe3eHTaluu U
POJIb OTIENBHOU SI3BIKOBOM JIMYHOCTU B HUCTO-
PHU PYCCKOTO JIMTEPATYPHOIO A3bIKA.

Ananusupys nepenucky Ilerpa Bemukoro c
YYETOM Kak SI3bIKOBBIX, TaK M AKCTPAJIUHIBUC-
TUYECKHUX (KyJIbTYpHO-UCTOPHUECKUX, COIHAIb-
HBIX, TICHXOJIOTUYECKUX) (PaKTOpOB, OHA JeaeT
PAA TEOPETUYECKHUX BBIBOJIOB, B YaCTHOCTH, €HO
OBUIO yCTaHOBIIEHO, YTO, BO-TIEPBBIX, AIHCTO-
JspHBIA xaHp KoHLIA XVII — nepBoi yeTBepTH
XVIII Beka okazan BiMsHUE Ha mpouecc ¢Gop-
MUPOBaHHUsI HOBOTO KaueCTBa PYCCKOIO JUTEpa-
TypHOrO s3blka. B HEM oTpa3unuce MHOTrue
TEH/ACHLUH, MOJyUYUBIINE AajbHEWIIee pa3Bu-
THE 3a MpeleNaMH MCCIEAYyEMOro Iepuoa.
Oco0yto poih IPH 3TOM CHITpaja AMUCTOIIPHASL
npaktuka camoro Ilerpa Bemukoro — rimaBHOTO
pedopmaTopa CBOEro BpeMEHH.

Bo-BTOpEIX, XapakTepHOH OCOOCHHOCTHIO
nepenucku Iletpa Benumkoro Obima MHOTOAA-
PECHOCTB, ONpeAeIMBIIasl TUIOIOTHYECKOe 0O-
raTcTBO W COAEPKATENBHYIO MONMU(DOHUIO ITH-
ceM, B KOTOpOil Ham0Oojee TOJHO PacKphLIach
SI3BIKOBAs! JINYHOCTh UX CO3AATEIS.

B-tpetpux, s3pikoBas nauuHocTh [lerpa I
MIPEICTABISAECT OPUTMHAIBHOE SIBICHHE B HUCTO-
pUM PYCCKOM NHMCBMEHHON KyJNbTYpbl KOHIIA
XVII — nepsoit uerBeptu XVIII Bexa. Ita opu-
TUHAIBHOCTh MPOSBISAETCA HA JIMHIBO-KOTHU-
TUBHOM U TIParMaTu4eckoM ypOBHSIX.

B-ueTBEpThIX, B A3bIKOBOU NMuHOCTH [leTpa
Benukoro Ha JMHTBO-KOTHUTHUBHOM YpOBHE
pa3nuyHBIE CEeMaHTHYeCKHWe TpaHChOopMaIun
JIEKCUYECKUX EAWHHUIl TPOUCXOIMIN IPH BO3-
JEWCTBUHM €ro CyOBEeKTHBHPOBAHHOTO Te3aypy-
ca. OTUM OOBACHAETCS IIIyOWHA M TOYHOCTB OT-
paXeHUs IEUCTBUTENHFHOCTH B €r0 KapTHHE MH-
pa, IpecTaroeil B SNUCTONAPUH KaK 00pasHas
cems. OHA OTIUYAETCS TOYHBIM BBIOOPOM MHO-
rooOpa3HBIX BapHaHTHBIX BO3MOYKHOCTEH pyc-
CKOro si3bIKa nepsoii uerseptu X VIII Beka.

B-nateix, 0Opa3Hblid, MO3TUUECKUH CTpoH
muckypca Iletpa 1 sBiseTcs He ToabKO 00Opas-
LIOM «HOBOT'O CJIOTa», «HOBOM MaHEpPH» MUChMa,
HO U J1a€T OOBEKTHBHYIO BO3MOKHOCTH T'OBO-
PHUTBH O TOM, YTO OH CBOEH S3bIKOBOM MOJIUTUKOU
U S3BIKOBOM CTpaTerueil MoAroTOBUII MOSIBJICHUE
HOBOM XYJI0KE€CTBEHHOM JINTEPATYPHI.

B-mectrix, s3pikoBas juuyHOCTh lletpa [
NPEACTAECT Ha CTPAHMULAX €r0 AMUCTOJSPHUS Kak
(heHOMEH KyJNBTYypbl TPOILIOTO, OTPA3UBIIHN
CIWJIBHOE BIUSHHUE MPAarMaTHYECKUX YCTAHOBOK,
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BBI3BAHHBIX PA3IMYHBIMU COLUATBHBIMU POJIS-
MU €ro coznatens. 113 MHOrooOpasus Takux po-
Jiel TOMMHUPYIOLIEH B €ro JUCKYpPCE BBICTYNAET
POJIb TJIaBBl TOCYJIAPCTBA, OMpPEAENIUBILIAs U OC-
HOBHBIC JIMHIBUCTUYECKUE KOPPEISTHI €0 KOM-
MYHHMKATHBHOM J€SITETFHOCTH B TEKCTaX MHCEM.
OHU HanuM BBIPAKCHHE B TaKUX TUIUYHBIX
BepOanpHBIX (hOpMax penpe3eHTalnd, KaK UH-
OUBUOYANbHO-ABMOPCKUE  aADOpUIMbL, UMNEPA-
MUEHOCMb TOHA SMHUCTOJNIAPUS, aKTUBHOE BKJIIO-
YEHUE B JIMHTBUCTHYECKYIO OPraHMU3AIUIO IHU-
ceM U Oymar npeyedeHmHbIX mekcmog 1 MHpo-
KO€ HCIIOJIb30BAaHUE 2NUNEMO8.

B-cenpmbIx, ykazaHHble (OPMBI TPOSIBIIE-
HUSI parMaTUKoHa A3bIKOBOM JTuyHOCTH [leTpa |
OTpaXal0T OCHOBHBIE O0JACTH €ro NeATENbHO-
CTH M BBINOJHIIOT B 3MUCTOJSIPUM CTHIIE0Opa-
3YIOIYI0 QYHKIIUIO, CBUIECTENBCTBYS O BEICOKOM
MyOIMIMCTUYHOCTA THCEM M JTOKYMEHTOB, BbI-
HIEAIUX W3-TI0J IIE€pa 3TOM YHUKAJIBHOH HCTO-
PUYECKOM TUYHOCTH.

B-BocbMBIX, s3bIKOBass Jau4YHOCTH Ilerpa
Benukoro, kak oHa mpecTaBieHa Ha parMaTu-
YEeCKOM YpPOBHE, €CTh HEMOCPEACTBEHHOE MOpO-
JKICHUE COBEPIICHHO OMNpPENENEHHBIX KYJbTYp-
HO-UCTOPHYECKUX YCIIOBHH €ro JESATeIbHOCTH.
OHa 1a€T JOBOJBHO MOJHOE MPEICTaBICHHE 00
OCHOBHBIX HAIPaBJICHUSIX PAa3BUTUSL PYCCKOTO
o0IecTBa M MX BIUSHAA HA KOMMYHHUKaTHBHYIO
JesITeNIbHOCTh HOcUTeNell sA3blka. B muckypce
ITetpa I oTpasunace HOBast TEHACHIMS K BbIpa-
0O0TKE HOBBIX CTHIHCTHYECKHX HOPM IIOCTpOE-
HUS TEKCTOB B YCIIOBHUSIX YCHJIMBIIETOCS TPO-
1ecca IeMOKpPaTU3allui PYCCKOTO sI3bIKa IepBOi
yetBepTd X VIII Beka.

B-neBsareix, s3bpikoBas npakTthka llerpa I
KaK OTpa)kK€HHE HOBBIX LIEHHOCTHBIX YCTaHOBOK
U MOTHBOB B YCIIOBHSX Hapo)KIaBIIEHCs pyc-
CKOH HallU{ OKa3aJia CyLIECTBEHHOE BIMSHUE Ha
JATBHEHIIYIO0 cyAp0y PYCCKOTO JIMTEPAaTypHOTO
s3pika. KoMMyHukatuBHas nestenbHOCTh [letpa
Benukoro mokasblBaeT, 4TO PYCCKHH JUTEpa-
TYpPHBIHA S3BIK HAYaJILHOTO 3Tama ero GopMupo-
BaHUS KaK HaIlMOHAJIBHOTO IMPEJICTaBIIAN YXKe
CIIOKUBIIYIOCSI CHCTEMY BepOaJbHBIX CPEICTB,
KOTOpas MOTjia JTIOBOJBHO CBOOOJHO BapbHPO-
BaThCS B 3aBUCHUMOCTH OT KaHpa MHCbMEHHOIO
NaMATHUKAa W CYOBEKTHBHBIX BO3MOKHOCTEH
KOHKPETHOH s13b1K0BOM uuHOCTH [1, €. 92-114].

OOmuii BBIBOJ, K KOTOPOMY NPUXOAUT HC-
cleoBaTelh Ha OCHOBE THIATEIHHOI'O aHalIH3a
nepenucku Ilerpa Benukoro, 3akntodaercs B

TOM, 4YTO <OGIUCTONSAPHBINA xkaHp IleTpoBckoit
3TOXU OKAa3aJcsl Ha MEPEIOBBIX MO3ULMIX (op-
MHUPOBaHUS HOBBIX HAIIMOHANBHBIX (HOpM cylie-
CTBOBAHHS PYCCKOTO SI3bIKa. MOOUIBHBINA U TU-
HAaMWYHBIM, 3TOT aHp, OE3yCJIOBHO, ChIrpal
MIPOTPECCUBHYIO, HCTOPUYECKN 3HAYUMYIO POJIb
B Pa3BUTHUH PYCCKOTO JTUTEPATYPHOIO S3BIKA B
LIEJIOM, TaK Kak B HEM HalEN OTpakKEHUE U OIl-
penenéHHoe 3aKpEeIUIeHHE B TEYEHHE JaHHOM
SMOXHM TAPMOHMYHBIN CUHTE3 JIy4IIUX TPaguLuil
KHIKHOTO $SI3bIKa C 3JIEMEHTaMM XHBOW pasro-
BOPHOM pedn, BO MHOTOM YK€ B 3TO BpeMs I0-
Jy4aBIIel NpaBa JIMTEPATypHOCTH B JIMHIBHUC-
TUYECKOW OpraHM3allH JIEJIOBOTO M OBITOBOTO
nokymeHTa» [1, c. 114].

B ncroprudeckoM HalpaBICHUH BBITIOTHEHBI
U Jpyrue e€ TpyZApl, coAepiKallie OpPUTHHAIb-
Hble uaeu. K HuM cnenyer oTHecTH Takue pado-
Thl, Kak: «HekoTopsle 3aMedaHns 0 3aUMCTBO-
BaHUAX METPOBCKOro BpemeHW» [3]; «Oxkazno-
HaJIbHBIE CJIOBAa MHOSA3BIYHOTO IMPOUCXOKIECHUS
B JIEKCHUECKOM CHCTEME PYCCKOTO A3bIKa KOHIIA
XVII — magana XVIII Beka» [4]; «O BausHAN
pyccKoro s3bplka Ha BapbHpOBaHHE 3aHMMCTBO-
BaHHBIX cIIOB» [5]; «CrnoBooOpa3oBaTelbHbIC
HEOJIOTU3MBI KaK KOMMYHHKATHBHOE CPEZCTBO B
SMUCTOJISIPHOM >KaHpe» [6]; «Jlexcuueckue Ba-
pHaHTBl B CTAaTeWHbIX cnuckax Hawana XVIII
Beka» [7]; «BocTok u ero oTpaxxeHue B ciIoBap-
HOM COCTaBe€ PycCKOro si3bika lleTpoBckoi amo-
xu» [8]; «K Bompocy 0 s3bIKOBOH JIMYHOCTH B
UCTOPUU PYCCKOTO JUTEPATYpHOIO si3bika» [9];
«K wucropum HCYE3HOBEHHMS TPAaJUIMOHHOTO
JJIEMEHTa YeJOOUTHS B 3a4WHE YACTHOTO IMHCh-
Ma [lerpoBckoit smoxu» [10]; «K uctopuun pas-
BUTHUS CJIOBAapHOIO COCTaBa PYCCKOTO SI3bIKa B
MpeJHalMOHANbHBIN  niepuoy»; «llocinoBullsl,
MOTOBOPKHM, YCTOMYMBHIE COYETaHUS CJOB B
nuckypce Ilerpa Bemukoro» [11]; «SI3bikoBas
muaHOocTh [lerpa Benmkoro kak (akT mamaxpo-
Hum» [12]; «O HOBOM THIE TUCKYypCa HOCHUTENS
pycckoro s3pika Ha cTelike XVII-XVIII BB.»
[13]; «O cMmemniaHHOM XapaKTepe PyCcCKOro si3bl-
Ka W HOpME TepexomHoro mepuoma» [14]; «O
MeCTe TIOPKCKHX 3aUMCTBOBAaHUI B JIEKCHYe-
CKOHl CHUCTEME PYCCKOrO S3bIKA: PETPOCHEKTHB-
HO-CHHXPOHHBINA B3rsamy [15]; «CyOpexkTuBHOE
Ha4yaJI0 KaKk HOBas 4epTra PyCCKOM MUCBMEHHOM
KynbTypbl Ha cTeike XVII-XVIII BB.» [16];
«A3pIx crateitHoro cnucka IILA. Tomncroro B
acreKTe COBpEMEHHOHN naeu eBpasmiictBa» [17];
«®DOoNBKIOpHBIE MOTHBBI B JIMHIBUCTHYECKOH
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OpraHM3alUU «KEHCKOro» nucbMa koHua X VII —
nepBoit Tpetu XVIII B.» [18] u mp.

Paboter mpodeccopa H.W. aiitnynnuHol 10
npobiieMaM S3bIKOBOH JIMYHOCTH B HWCTOPHH
PYCCKOTO IJINTEpaTypHOTO fA3BIKA, paccMaTpH-
BaeMble Ha npumepe Oymar ummeparopa Ilerpa
Benukoro, mony4uan U3BECTHOCTh U MPU3HAHUE
B (WIONOTHYECKUX KpyraX. E€ Hay4yHbBIE TPYIIBI
XOpOIIIO U3BECTHHI He TONbKO B Kazaxcrane, HO
u B Poccun, Keipreiscrane, Ykpaune, Y30eKku-
crane, bonrapum, I'epmannn. E€ wupen Obun
MOJIXBaUY€Hbl MHOTOYHCIICHHBIMH yYeHUKaMH,
3aHUMAIOIIUMICS BOIIPOCAMU MCTOPHH PYCCKOTO
JUTEPATYPHOTO S3bIKA, OOIIEH M HCTOPHYECKOH
JIEKCHKOJIOTHH, (Ppa3eooruu, 3TUMOJIOTHH, JIeK-
CHKOTpa(dUK, TEOPHUH S3bIKOBOM JTTYHOCTH.

Hayunyto paboTy oHa ycneurHo copmernana
C TEeNarormyeckor NesTeNbHOCThI0. HakorieH-
HBIA 3a TOJABI NIPENOJaBaHUS B YHUBEPCUTETE
Ooratblii METOJAMYECKHI OMBIT PabOThl HAmEN
OTpaKeHUE B yueOHUKaX M yueOHBIX MOCOOHUSIX:
«CemaHTHKa pycckoro cioBa» (1992), «Bompo-
Chl CEMacHOJIOTHM B Y4YeOHOM IIpoIecce»
(1992), «Jlexcukonorus pycckoro s3bika (Co-
[IHOJIMHTBUCTHYECKUN acmekT)» (1998), «Jlek-
cuKonorusi pycckoro si3pika» (2003), «Mcropus
pycckoit rpammaTtudeckoir Meicnu (JloHarmo-
HaibHBIN miepuoa)» (2004), «Ovepku Mo UCTO-
pUH pycCKoH rpamMmaTHdeckor Meicim (XI —
cepenuna X VIII B.) (2006).

3a rogpl paboThl B YHHBEPCUTETE €10 OBLIO
MTOATOTOBIIEHO INECTh AOKTOPOB Hayk. Tak, B
noktopckoid auccepranuu  T.B. IlleBsikoBoit
«®Dpaseonoruss pycckoro sssika XVIII Beka»
(2003) OBLIO MPEUIOKEHO NUAXPOHHUYECKOE WC-
CIIeZIOBaHWE PYCCKOW WMEHHOH (hpaseonorum,
olpezieieHa JMHAMUKA pa3BHTHs (hpazeooruye-
cKoil noacucremsl Ha npotsbkeHuu X VIII Beka.

B noxropckoit quccepranuu JI.T. Kunesoit
«CTaHOBJIEHNE KaTETOPHH HAKIOHEHHWS CIaBsH-
ckoro riaronay (2003) o0ocHOBaHA KOHIICTIIIHS
MIPOUCXOXKIEHHS] TPaMMAaTUYECKOH KaTeropHH
HaKJIOHEHUSI, BOocco3aaH (parMeHT oOmmeil kap-
TUHBI TPeoOpa30BaHus CIAaBSHCKOW TIarojibHOM
CUCTEMBI B HCTOPUYECKOH NMEPCIIEKTHBE.

Hoxropckast nucceprauust B.C. Jlu «Kare-
TOpHUsl MPOMO3UTHBHOCTH B COBPEMEHHOM pycC-
CKOM s3bIK€ (KOTHUTHBHO-AMCKYPCHBIM ac-
niekT)» (2005) BeIONIHEHA B pyciie aKTyalabHOTO
Jst koHna XX — Hadana XXI croserust Hanpas-
JIeHWs CHHTAKCHYeCKOW ceMaHTHKHu. B uccneno-
BaHUM IPOIO3UTHBHOCTh PAacCMOTpPEHAa W WH-

TEPIPETHPOBaHA KaK (PYHKIIMOHAIHHO-CMBICIIO-
Basi U OPMaITbHO-CEMHUOTHYECKas KAaTeTOpHsl.

B noxtopckoit muccepranuu A.b. Tymano-
BOH «SI3bIKOBasg KapTHHA MUpa B XyIO0>KECTBEH-
HOM JHCKypce mucaTens-ommuareay (2008)
MPEeIMETOM aHalli3a CIIY)KUT KaTeropus Mo-
JATFHOCTH, MOIYCHBIX CMBICJIOB M UX CBSI3b C
MEHTAJILHOCTBIO TUCATEIICH-OMITNHTBOB.

Hoxropckas muccepranus JI.FO. Mupsoe-
BOH «DBOJIOIHUS KATETOPUH OLIEHKH B PYCCKOM
s3pike XVII-XIX BekoB» (2009) nocesiieHa
W3YYEHUIO TIPOMCXOXICHUsS, KaTerophualbHOU
MPUPOJBI CPEACTB BBIPAKEHUS MEPCya3nBHOM
OIICHKH, TpaHCHOPMAIUN  aKCHOJIOTHYECKUX
MPEACTABICHUN SI3bIKOBOM JTUYHOCTU C MO3ULUI
TUaXpPOHUHU B CHHXPOHHH SI3BIKA.

B noxropckoit guccepraumu M.K. Ilax
«O01epycckoe CIoBO (MM CYIIECTBUTEIBHOE)
(2010) mpemmo’keHO KOMIUIEKCHOE (DYHKITHO-
HaJbHO-CEMAaHTUYECKOE, JIMHTBOKYJIHTYPOJIOTH-
YeCKOe ONHCaHUE OOIIEPYyCCKUX CYIIECTBH-
TENBHBIX, (YHKIMOHUPYIOMIUX B COBPEMEHHBIX
apXaHTeIbCKIX TOBOPaX.

C 1990 r. mon pykoBoacTBOM Tpodeccopa
H.W. TafinymmHOM OBUIO TTOJTOTOBIIEHO JIBEHA-
QIATh KaHAUIATCKUX aucceptammid. [IpoGiema-
THKa WX TaKXe pa3HooOpasHa. DTO BOMPOCHI
MOTIONHEHUSI CIIOBAPHOTO COCTaBa PYCCKOTO
S3bIKa U OCBOEHHSI B HEM HOBBIX HMHOSI3BIYHBIX
3aMMCTBOBAHUM, SIBUBIIMXCS peaklMel Ha W3-
MEHCHHST B OOIIECTBCHHO-IIOJIMTUYCCKON U
KyJbTYpHOM *U3HU peuunueHtoB B 70—80 rr.
XX Beka (O.A. Kononenko, 1990).

Bonpoc 00 3Bomonuu B ynotpeOlieHUH
CJIaBSHU3MOB B PaMKax TBOPYECTBA OTAEIHLHOTO
aBTopa (mexabpuct B.K. KroxennOekep), B Mac-
mrabdax JAekaOpPUCTCKON JpaMaTypruy B II€JIOM
(®.H. I'munka, I1.A. Karenun, B.K. Kioxennbe-
Kep) U B MmacmTabax Tpareauu konma XVIII —
nmepBoit Tpetm XIX Beka (A.Il. Cymapokos,
S.b. Kusoxkaun, @ .H. I'munka, I1.A. Karenus,
B.K. Kroxensbekep, A.C. Ilymkun) (IL.A. Ce-
MeHOB, 1993).

Bomnpocs! THATBHCTUYECKOTO OTMICAHMS aK-
THUBHBIX TPOIIECCOB, MPOUCXOAAIINX B JIEKCHUE-
cKkoil cucreme pycckoro sa3sika 70—80-x rr. XX
Beka (/1.C. Tammmvxanosa, 1994).

ONBIT U3y4YeHHs XYI0KECTBEHHOT'O TBOpYE-
CTBa C TO3HMIUH «YeIOBEYEeCKOro (hakropa B
s3bpIKe». PaccMoTpenmne metadophl Kak cpencTBa
hopMupoBaHUS WHIUBUY ATbHO-aBTOPCKOH
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kapTuHbl Mupa AHatonmus Kuma (3.P. Koraii,
1996).

[IpobneMbl CMBICTIOBOI CTPYKTYpHI XyHO-
KECTBEHHOTO TEKCTa, UMIIMIUTHOCTU U CIIOCO-
00B e¢ BBIABICHUS, CBA3aHHBIX C OJHUM M3 OC-
HOBHBIX HATpaBJICHUA COBpPeMEHHOH ¢uiono-
THYECKOH HayKH, — YYCHHEM O BEPTHUKaIbHOM
xoHTekcte (E.1O. Kpyrosa, 1998).

[IpoGiieMbl UCTOPHYECKOW PYCHCTUKH, B
YaCTHOCTH, BOIPOC JIMHTBUCTUYECKON OpraHu-
3alUM TEKCTOB CTATEHHBIX CIHMCKOB KaK CIICLU-
(uyeckoro >kaHpa NMCBMEHHOCTH IIPOILIOTO,
OTpasWBIIET0 OCOOEHHOCTH CTaHOBJIEHHS PyC-
CKOTO JIUTEPaTYPHOTO sI3bIKAa Ha PaHHUX CTalu-
X ero (opMHpOBaHUS KaK HALMOHAIBHOIO
(U.YO. KOpwurreiaa, 2000).

Bonpoc o ¢opmupoBaHur U QyHKIHOHH-
POBaHMM KaTErOpuUH IPOCTOPEUHs B MEPBOM
yetBepTd X VIII Beka (E.B. Trokauesa, 2001).

Bompoc o mposiBieHHE CyOBEKTHBHOTO B
(hopMe MOIAIBHOCTH B PYCCKOM SI3bIKE Ha Iua-
XPOHUYECKOM OCH €ro pa3BUTHA Ha MaTepuaie
«ITucem n Oymar ummeparopa [lerpa Benuko-
ro» (H.E. Capuui, 2002).

[Ipobnema peKOHCTPYKIIMH S3BIKOBOW JIMY-
HOCTH peaslbHOTO (OnorpadymuecKkoro) HOCHUTEIS
s3pika (JI.H. Toncroro), MakcumanbHO CBOOO-
HOT'O OT 3JIEMEHTOB AMCKypCca aBTOPa-IIOBECTBO-
Batensa B XynoxectBeHHOM Tekcre (O.D. Kyue-
peuko, 2004).

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOE, HAeorpadu-
YeCcKoe, aHTPONOLEHTPUYECKOE, ATHOJIUHIBU-
CTHYECKOe OmHucaHrne (pa3eoJOrHH IMO3THETO

CpenneBekoBbst  (koHenp XIV — XVII Bek)
(A.Bb. Cmarynosa, 2006).

COIMOMHTBUCTUYECKOE W JIUHTBOKYJIBTY-
pOJIOTHYECKOE HCCIICIOBAHHE AKTHUBHBIX IPO-
[IECCOB B COBPEMEHHOW PYCCKOH JIEKCHKE B He-
TPAIUIHOHHBIX YCIOBHSIX CMEHBI KYJbTYPHO-
HUCTOPUYECKUX MapagurM KoHua XX CTOJeTHs
(E.B. Angpeituenxo, 2007).

[Ipobnema BUTATBHOCTH PYCCKOW JIEKCHKH,
CBSI3aHHOM C JMHAMHYECKUMH I[POIECCAMH B
CJIOBAPHOM COCTaBe sI3bIKa Ha XPOHOJIOTHYE-
ckom otpeske XVII-XX BexoB (C.A. Emenbs-
HOB, 2010).

Bonbmioe mectro B npodeccuoHanbHOM Jesi-
tenbHOCTH Hanexnpl VBanoBHBI [MaiiHymnHON
3aHUMaNa yaeOHO-OpTraHu3aIlonHas pabora. B
TedyeHue naTHaauat jer, ¢ 1989 mo 2004 rop,
OHa 3aBejioBaJia Kadeapol PyccKoi (Quiogoruu
Kazaxckoro HalmoHaJIBHOTO YHHUBEPCHUTETA UM.
anp-Qapabu. B pasHble roabI ObIIa PyKOBOIH-
TEJIEM aBTOPCKOTO KOJIJICKTHUBA MO COCTaBICHUIO
TOCY/IapCTBEHHBIX CTAaHJAPTOB BBICIIETO 00pa-
3oBaHusA PecnyOmukm Kazaxcran mo ¢utonorn-
YECKUM CHernuaibHOCTAM. PaboTtama B pazmud-
HBIX TPO(ecCHOHATPHBIX OpraHU3aIlsIX B Kaue-
CTBE WIeHa dKcrepTHOro coBera (1997-2001 1T.),
OTBETCTBEHHOTO CEKpeTaps HAyYHOTO >KypHaja
«Dunonoruueckuii coopuuk» (1976-1992 rr.),
4leHa peaxkoiuieruu xxypHana «Bectauk KazHY.
Cepus duonorudeckas». Bcio cBow 3HEpruio,
TaJaHT U IIUPOTY JKU3HEHHBIX MHTEPECOB OHA
BOTLIIOIIANIA B HAYYHOW U OOIIECTBEHHOH JKU3HU.

CnHcok 1uTepaTypsl

Tatinynnuna H.HY. SI3p1koBast muuHocTh [letpa Benukoro (OmbIT AMaxpOHMYECKOTO OMHCAHUS). AJIMATHI:
Kaszax. yn-t, 2002. 126 c.

Taiinyanuna H .M. OnuctonspHoe Hacneaue Ilerpa Benukoro B UCTOpHU PYCCKOTO JUTEPATypHOTO SI3bIKA
XVIII Beka: UCTOPUKO-IUHTBUCTUUECKUH acniekT. Anmartel: Ka3ax. yn-t, 1995. 276 c.

Taiinyinuna H Z. HekoTopble 3aMe4aHnsl O 3aMMCTBOBAHHAX IETPOBCKOTO BpeMeHH // Pycckoe si3pIKO3Ha-

Tavnynnuna H Y. OKKa3uOHAJIBHBIE CIIOBA HHOS3BIYHOTO MIPOUCXOKACHUS B JIEKCUUYECKOU CUCTEME PYCCKO-
ro sibika koHna XVII — magama XVIII Beka / ®@umomornueckuii cOopHuk. Anma-Ata, 1973. Bem. 12.

Taiinyanuna H.A. O BIUSHUHE PYCCKOTO S3bIKAa Ha BapbHUPOBAHME 3aMMCTBOBAaHHBIX CIOB // Bompocs! pyc-
Taiinynnuna H.M. CnoBooOpa3zoBarelbHble HEOJOTH3Mbl KAK KOMMYHHKATHBHOE CPEJICTBO B DMUCTOJISIPHOM
xanpe // ViccienoBaHus 1o CTHINCTHAKE XYI0KECTBCHHOM peun: ¢0. Hayd. Tp. Anma-Arta, 1985. C. 47-61.

Tatinyniuna H. . Jlexcuyeckne BapuaHThl B cTaTeiHbIX crinckax Havyana X VIII Beka / OGpasHast CTpyKTYy-

Tatinyniuna H Y. BocTok M ero oTpaKeHHE B CIOBApHOM COCTaBe pyccKoro s3bika [lerpoBckoit amoxwu //
BocTtok—3anan: auanor kyneTyp: foki1. MexayHap. cumnosuyma. Anma-Ata, 1992. C. 145-147.

2.
3.

Hue: c0. ct. Aama-ATta, 1969. Bem. 1. C. 103-110.
4.

C. 105-110.
5.

ckoit puonoruu. Anma-Ata, 1978. C. 115-121.
6.
7.

pa Tekcra: 0. Hay4. Tp. AnMa-Ata, 1987. C. 37-43.
8.
422

ISSN 2587-6953. Heodunomnorus. 2020. Tom 6, Ne 22. C. 417-424.



Jluteparypuslii 1361k [leTpoBCKOit 3110XH B Hay4HBIX TpyAax npodeccopa H.W. ainynmHoi

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Taiinyanuna H.M. K BoTIpoCy 0 S3BIKOBOM JTMYHOCTH B HCTOPHH PYCCKOTO JUTEPATypHOTO si3bIka // CeMaH-
THKa S3BIKOBBIX eIUHUI: JOKI. 5 MexayHap. koad.: B 2 1. M., 1996. T. 2. C. 116-118.

Tatinynnuna H.M. K ucTopun WCYE3HOBEHHS TPAAWIIMOHHOTO 3JEMEHTa YeIOOWTHS B 3a4WHE YaCTHOTO
nucbma [erpoBckoit anoxu // Bectank Kas['V. Cepust punonorndeckas. Anmarser, 1997. Ne 6. C. 3-6.
Tatinynnuna H.YM. TlocnoBuisl, TOrOBOPKH, YCTOHYMBEIE coyeTaHus cioB B auckypce Ilerpa Bemukoro //
®pazeonoru3M U CIOBO B cucteMe s3blka: Matepuansl IlepBeix JXKykoBckux urenuit. Hosropon, 1996.
C. 49-51.

Tatinyniuna H Y. S13pikoBas nuaHocTs [letpa Benmkoro kak dakt quaxponun // Pycckuil si3pIk: ucropuye-
CKHe CyIb0Bl M COBPEMEHHOCTb: TP. M MaTepuaisl MexxayHap. konrpecca. M.: MI'Y, 2001. C. 41.
Tatinynnuna H M. O HOBOM THITE TUCKypCa HOCUTENSI pyccKoro si3bika Ha cthike X VII-XVIII BB. // BecTHUK
KaszHY. Cepust ¢punonornueckast. Anmarst, 2002. Ne 10 (61). C. 65-69.

Tatinyniuna HH. O cMenmiaHHOM XapakTepe PYCCKOTO sI3bIKa M HOpME IepexoHoro nepuona // BectHuk
KaszHY. Cepust ¢punonornueckas. Anmatsr, 2004. Ne 2 (74). C. 4-7.

Tatinyninuna H.M. O MecTe TIOPKCKMX 3aUMCTBOBAaHHH B JIEKCHYECKOH CHCTEME PYCCKOTO S3BIKA: PETpO-
CHeKTHBHO-cHHXPOHHBIN B3y // Bectauk KasHY. Cepust ¢pmmonorndeckas. Amnmatsr, 2004. Ne 6 (78).
C. 137-139.

Taunynuna H U CyObeKTHBHOE HAayalo Kak HOBAas 4yepTa PYCCKOM MUChMEHHOW KyJNbTYphl Ha CTBIKE
XVII-XVIII BB. // TeopeTnuyeckue U METOAOJOTHUYSCKHE ACIIEKThI SI3BIKO3HAHMS: MaTepHuaibl MexayHap.
Hay4. koH}. Anmatsr, 2004. C. 198-205.

Tatinynnuna H. Y. S13wik craterinoro crmcka I1.A. Tosncroro B acmekTe COBPEMEHHOW UJIEH eBpasuiicTsa //
Mup EBpaszum: ucTopusi, COBPEMEHHOCTh, IepCIeKTHBa: Tp. 5 MexayHap. Hayd. ¢opyma. Actana, 2006.
C. 285-287.

Taiinyanuna H M. ®oabKIOpPHBIE MOTUBBI B JIMHTBUCTUYECKOM OpPraHU3alUM <GKEHCKOIO» MUChbMA KOHIA
XVII — nepsoii Tpern XVIII B. // JIuteparypa B koHTeKcTe coBpemeHHOCTH. [lepBrie barusbaeBckue ute-
HUS: MaTepuansl MexxayHap. Hayd. KoH}. Ammatsr, 2009. C. 243-250.

References

Gainullina N.I. Yazykovaya lichnost’ Petra Velikogo (Opyt diakhronicheskogo opisaniya) [Linguistic Perso-
nality of Peter the Great (Experience of diachronic description)]. Almaty, Kazakh University, 2002, 126 p.
(In Russian).

Gainullina N.I. Epistolyarnoye naslediye Petra Velikogo v istorii russkogo literaturnogo yazyka XVIII veka:
istoriko-lingvisticheskiy aspect [Epistolary Heritage of Peter the Great in the History of the Russian Literary
Language of the 18th Century: Historical and Linguistic Aspect]. Almaty, Kazakh University, 1995, 276 p.
(In Russian).

Gainullina N.I. Nekotoryye zamechaniya o zaimstvovaniyakh petrovskogo vremeni [Some remarks on the
borrowings of Peter's time]. Russkoye yazykoznaniye [Russian Linguistics]. Alma-Ata, 1969, Issue 1,
pp. 103-110. (In Russian).

Gainullina N.I. Okkazional’nyye slova inoyazychnogo proiskhozhdeniya v leksicheskoy sisteme russkogo
yazyka kontsa XVII — nachala XVIII veka [Occasional words of foreign origin in the lexical system of the
Russian language of the late 17th — early 18th centuries]. Filologicheskiy sbornik [Philological Collection].
Alma-Ata, 1973, Issue 12, pp. 105-110. (In Russian).

Gainullina N.I. O vliyanii russkogo yazyka na var’irovaniye zaimstvovannykh slov [On the influence of the
Russian language on the variation of loan words]. Voprosy russkoy filologii [Questions of Russian Philolo-
gy]. Alma-Ata, 1978, pp. 115-121. (In Russian).

Gainullina N.I. Slovoobrazovatel’nyye neologizmy kak kommunikativnoye sredstvo v epistolyarnom zhanre
[Word-formational neologisms as communication tool in epistoral genre]. Issledovaniya po stilistike khu-
dozhestvennoy rechi [Studies in the Stylistics of Artistic Speech]. Alma-Ata, 1985, pp. 47-61. (In Russian).
Gainullina N.I. Leksicheskiye varianty v stateynykh spiskakh nachala XVIII veka [Lexical variant in article
lists of the early 18th century]. Obraznaya struktura teksta [Figurative Structure of the Text]. Alma-Ata,
1987, pp. 37-43. (In Russian).

Gainullina N.I. Vostok i ego otrazheniye v slovarnom sostave russkogo yazyka Petrovskoy epokhi [East and
its reflection in the Russian language vocabulary of the Peter the Great’s era]. Doklady Mezhdunarodnogo
simpoziuma «Vostok—Zapad: dialog kul tury [Proceedings of the International Symposium “East—West: Di-
alogue of Cultures]. Alma-Ata, 1992, pp. 145-147. (In Russian).

Gainullina N.I. K voprosu o yazykovoy lichnosti v istorii russkogo literaturnogo yazyka [On the issue of
linguistic personality in history of Russian literary language]. Doklady 5 Mezhdunarodnoy konferentsii

ISSN 2587-6953. Neophilology, 2020, vol. 6, no. 22, pp. 417-424. 423



Koeait D.P.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

«Semantika yazykovykh edinits»: v 2 t. [Proceeding of the 5th International Conference “Semantics of Lin-
guistic Units”: in 2 vols.]. Moscow, 1996, vol. 2, pp. 116-118. (In Russian).

Gainullina N.I. K istorii ischeznoveniya traditsionnogo elementa chelobitiya v zachine chastnogo pis’ma
Petrovskoy epokhi [On the history of the disappearance of the traditional petition element in the beginning
of a private letter of the Peter the Great’s era]. Vestnik KazGU. Seriya filologicheskaya — Bulletin of Kazakh
State University. Philology. Almaty, 1997, no. 6, pp. 3-6. (In Russian).

Gainullina N.I. Poslovitsy, pogovorki, ustoychivyye sochetaniya slov v diskurse Petra Velikogo [Proverbs,
sayings, stable word combinations in the discourse of Peter the Great]. Materialy Pervykh Zhukovskikh
chteniy «Frazeologizm i slovo v sisteme yazyka» [Proceedings of the First Zhukov Readings “Phraseologism
and Word in the Language System”]. Novgorod, 1996, pp. 49-51. (In Russian).

Gainullina N.I. Yazykovaya lichnost’ Petra Velikogo kak fakt diakhronii [Linguistic personality of Peter the
Great as a fact of diachrony]. Trudy i materialy Mezhdunarodnogo Kongressa «Russkiy yazyk: istoricheskiye
sud’by i sovremennost’» [Proceedings of the International Congress “Russian Language: Historical Fates and
Modernity”]. Moscow, Lomonosov Moscow State University, 2001, pp. 41. (In Russia).

Gainullina N.I. O novom tipe diskursa nositelya russkogo yazyka na styke XVII-XVIII vv. [On the new
type of discourse of native Russian speaker at the junction of the 17th—18th centuries]. Vestnik KazNU. Se-
riva filologicheskaya — Bulletin of Kazakh National University. Philology. Almaty, 2002, no. 10 (61),
pp. 65-69. (In Russian).

Gainullina N.I. O smeshannom kharaktere russkogo yazyka i norme perekhodnogo perioda [On the mixed cha-
racter of the Russian language and the norm of transition period]. Vestnik KazNU. Seriya filologicheskaya —
Bulletin of Kazakh National University. Philology. Almaty, 2004, no. 2 (74), pp. 4-7. (In Russian).

Gainullina N.I. O meste tyurkskikh zaimstvovaniy v leksicheskoy sisteme russkogo yazyka: retrospektivno-
sinkhronnyy vzglyad [On the place of Turkic borrowings in the lexical system of the Russian language: a re-
trospective and synchronous view]. Vestnik KazNU. Seriya filologicheskaya — Bulletin of Kazakh National
University. Philology. Almaty, 2004, no. 6 (78), pp. 137-139. (In Russian).

Gainullina N.I. Sub’yektivnoye nachalo kak novaya cherta russkoy pis’mennoy kul’tury na styke XVII-
XVIII vv. [Subjective beginning as a new feature of the Russian writing culture at the junction of the 17th—
18th centuries]. Materialy Mezhdunarodnoy nauchnoy konferentsii « Teoreticheskiye i metodologicheskiye
aspekty yazykoznaniyay [Proceedings of the International Scientific Conference “Theoretical and Metodo-
logical Aspects of the Language Studies”]. Almaty, 2004, pp. 198-205. (In Russian).

Gainullina N.I. Yazyk stateynogo spiska P.A. Tolstogo v aspekte sovremennoy idei evraziystva [Language
of the article list of P.A. Tolstoy in the aspect of the modern idea of Eurasianism]. Trudy 5 Mezhdunarodno-
g0 nauchnogo foruma «Mir Evrazii: istoriya, sovremennost’, perspektivay [Proceedings of the 5th Interna-
tional Scientific Forum “World of Eurasia: History, Modernity, Perspective”]. Astana, 2006, pp. 285-287.
(In Russian).

Gainullina N.I. Fol’klornyye motivy v lingvisticheskoy organizatsii «zhenskogo» pis’ma kontsa XVII —
pervoy treti XVIII v. [Folklore motifs in the linguistic organization of “women’s” writing of the late 17th —
the first third of the 18th century]. Materialy Mezhdunarodnoy nauchnoy konferentsii «Literatura v kon-
tekste sovremennosti. Pervyye Bagizbayevskiye chteniya» [Proceedings of the International Scientific Confe-
rence “Literature in the Context of Modernity. The First Bagizbayev Readings”]. Almaty, 2009,
pp- 243-250. (In Russian).

HNudopmanus 06 aBTope

Koraii Dubmupa PagukoBHa, kanaugat Gpuionoru-
YeCKHX HayK, CTapIInii mpenoaaBaTels Kadeapsl pycckon
¢umonorny U MHpOBOW JmTepaTypbl. Kazaxckuit Hammo-
HaJIbHBIN yHHBepcuTeT uM. anb-Dapabu, r. Anmartsl, Pec-
my6nmka Kazaxcran. E-mail: elmira_kogay@live.ru

Bkiax B cTaThlo: HCClIEOBaHHE TBOPYECKOTO Ha-
cienus npodeccopa H.W. TaiiHymnHOM, aHANIN3 HAYYHON
JIUTEpaTypbl, HAMCAHUE CTATHH.

ORCID: https://orcid.org/0000-0002-2273-1248

Iocrynuna B pegakmmto 17.12.2019 .
[ocrtymuna mocne peuensupoBanus 14.02.2020 r.
Mpunsra x my6mikanuum 03.03.2020 r.

Information about the author

Elmira R. Kogay, Candidate of Philology, Senior
Lecturer of Russian Philology and World Literature De-
partment. Al-Farabi Kazakh National University, Almaty,
Republic of Kazakhstan. E-mail: elmira kogay@live.ru

Contribution: research of a creative heritage of pro-
fessor N.I. Gainullina, scientific literature analysis, manu-
script drafting.

ORCID: https://orcid.org/0000-0002-2273-1248

Received 17 December 2019
Reviewed 14 February 2020
Accepted for press 3 March 2020

424

ISSN 2587-6953. Heodunomnorus. 2020. Tom 6, Ne 22. C. 417-424.



	Работы профессора Н.И. Гайнуллиной по проблемам языковой личности в истории русского литературного языка, рассматриваемые на примере бумаг императора Петра Великого, получили известность и признание в филологических кругах. Её научные труды хорошо изв...
	С 1990 г. под руководством профессора Н.И. Гайнуллиной было подготовлено двенадцать кандидатских диссертаций. Проблематика их также разнообразна. Это вопросы пополнения словарного состава русского языка и освоения в нём новых иноязычных заимствований,...
	Вопрос об эволюции в употреблении славянизмов в рамках творчества отдельного автора (декабрист В.К. Кюхельбекер), в масштабах декабристской драматургии в целом (Ф.Н. Глинка, П.А. Катенин, В.К. Кюхельбекер) и в масштабах трагедии конца XVIII – первой т...
	Вопросы лингвистического описания активных процессов, происходящих в лексической системе русского языка 70–80-х гг. ХХ века (Д.С. Ташимханова, 1994).
	Опыт изучения художественного творчества с позиций «человеческого фактора в языке». Рассмотрение метафоры как средства формирования индивидуально-авторской картины мира Анатолия Кима (Э.Р. Когай, 1996).
	Проблемы смысловой структуры художественного текста, имплицитности и способов её выявления, связанных с одним из основных направлений современной филологической науки, – учением о вертикальном контексте (Е.Ю. Крутова, 1998).
	Проблемы исторической русистики, в частности, вопрос лингвистической организации текстов статейных списков как специфического жанра письменности прошлого, отразившего особенности становления русского литературного языка на ранних стадиях его формирова...
	Вопрос о формировании и функционировании категории просторечия в первой четверти XVIII века (Е.В. Тюкачева, 2001).
	Вопрос о проявлении субъективного в форме модальности в русском языке на диахронической оси его развития на материале «Писем и бумаг императора Петра Великого» (Н.Е. Савчиц, 2002).
	Проблема реконструкции языковой личности реального (биографического) носителя языка (Л.Н. Толстого), максимально свободного от элементов дискурса автора-повество-вателя в художественном тексте (О.Ф. Кучеренко, 2004).
	Лингвокультурологическое, идеографическое, антропоцентрическое, этнолингвистическое описание фразеологии позднего Средневековья (конец XIV – XVII век)  (А.Б. Смагулова, 2006).
	Социолингвистическое и лингвокультурологическое исследование активных процессов в современной русской лексике в нетрадиционных условиях смены культурно-исторических парадигм конца ХХ столетия (Е.В. Андрейченко, 2007).
	Проблема витальности русской лексики, связанной с динамическими процессами в словарном составе языка на хронологическом отрезке XVIII–XX веков (С.А. Емельянов, 2010).

